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Stützklappgriffe mobil 801 und 805
Hinged support rails 801 and 805

Montage- und Gebrauchsanleitung

Installation and operating instructions

Notice de montage et mode d’emploi

Installatie- en gebruikshandleiding

Istruzioni di montaggio e per l’uso

 

 

 

 

 

 

Instrucciones de instalación y funcionamiento 

Instrukcja montażu i obsługi

Monterings- og brugsanvisning DK
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HEWI Support

HEWI support

Support HEWI

HEWI support

Supporto HEWI

Soporte HEWI

Wsparcie HEWI

HEWI support

0049 5691 82-300 (D)
00 800 4394 4394 (A, CH Freecall Festnetz)

0044 1634 258200 (UK)
0049 5691 82-0 (international)

0033 472 83 09 09 (F)
00 800 4394 4394 (BE, LU, CH appel gratuit, poste fixe)

00 800 4394 4394 (BE, LU, NL gratis, vaste lijn)

0049 5691 82-0

0049 5691 82-0

0048 22 330 0052

0049 5691 82-0DK

Reinigung und Pflege | Care and cleaning | Nettoyage et entretien
Reiniging en onderhoud | Manutenzione e pulizia | Cuidado y limpieza
Czyszczenie i pielęgnacja | Rengøring og pleje

https://www.hewi.com/de/service/downloads
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Anwenderinformation | User information | Information pour les utilisateurs | Gebruikers-
informatie | Informazioni per l‘utente | Información para el usario | Informacje uzytkownika
Brugeroplysninger  

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Lebensdauer

Entsorgung

Zweckbestimmung

Haftungsausschluss

Warnhinweise

Sicherheitshinweise

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

VerletzungsgefahrVORSICHT!
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Anwenderinformation | User information | Information pour les utilisateurs | Gebruikers-
informatie | Informazioni per l‘utente | Información para el usario | Informacje uzytkownika

Brugeroplysninger 

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Service life

Disposal

Intended purpose

Exclusion of liability

Warning notices

Safety instructions

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

VerletzungsgefahrCAUTION!
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Anwenderinformation | User information | Information pour les utilisateurs | Gebruikers-
informatie | Informazioni per l‘utente | Información para el usario | Informacje uzytkownika
Brugeroplysninger

Ÿ

Ÿ  
Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Durée de vie

Élimination

Usage prévu

Exclusion de garantie

Avertissements

Consignes de securité

Ÿ

Ÿ

Ÿ

VerletzungsgefahrATTENTION!
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Anwenderinformation | User information | Information pour les utilisateurs | Gebruikers-
informatie | Informazioni per l‘utente | Información para el usario | Informacje uzytkownika

Brugeroplysninger 

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Levensduur

Afvalverwerking

Beoogd doel

Uitsluiting van aansprakelijkheid

Waarschuwingsaanwijzingen

Veiligheidsinformatie

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

VerletzungsgefahrVOORZICHTIG!
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Anwenderinformation | User information | Information pour les utilisateurs | Gebruikers-
informatie | Informazioni per l‘utente | Información para el usario | Informacje uzytkownika
Brugeroplysninger  

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Durata utile

Smaltimento

Destinazione d'uso

Esclusione di responsabilità

Indicazioni di avvertenza

Indicazioni di sicurezza

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

VerletzungsgefahrATTENZIONE!
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Anwenderinformation | User information | Information pour les utilisateurs | Gebruikers-
informatie | Informazioni per l‘utente | Información para el usario | Informacje uzytkownika

Brugeroplysninger 

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Vida útil

Eliminación

Uso previsto

Exención de responsabilidad

Indicaciones de advertencia

Instrucciones de seguridad

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

VerletzungsgefahrATENCIÓN!
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Anwenderinformation | User information | Information pour les utilisateurs | Gebruikers-
informatie | Informazioni per l‘utente | Información para el usario | Informacje uzytkownika
Brugeroplysninger 

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Wszystkie poważne incydenty związane z produkt-
em zgłasza się producentowi oraz właściwemu 
organowi państwa członkowskiego, w którym ma 
siedzibę użytkownik i/lub pacjent.

Trwałość 
Przy użytkowaniu zgodnie z przeznaczeniem i prze-
strzeganiu informacji zawartych w niniejszej instruk-
cji, przewidywany okres użytkowania wynosi 10 lat.
Trwałość została zbadana zgodnie z normą ISO 
17966:2016.

Utylizacja

Produkt nie nadaje się do ponownego użycia.

Przeznaczenie

Przeciwwskazania do stosowania produktu nie są 
znane.

Wyłączenie odpowiedzialności 

Ostrzeżenia

Informacje dot. bezpieczeństwa

Instrukcja montażu dostępna jest w formie 
drukowanej oraz do pobrania na stronie www.he-
wi.com/de. 

Ÿ

Ÿ

Ÿ

VerletzungsgefahrPRZESTROGA!

ć ż
i podanego maksymalnego obciążenia oraz 
informacji odośnie mocowania.
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Anwenderinformation | User information | Information pour les utilisateurs | Gebruikers-
informatie | Informazioni per l‘utente | Información para el usario | Informacje uzytkownika

Brugeroplysninger 
DK

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Levetid

Bortskaffelse

Tilsigtet formål

Ansvarsfraskrivelse

Advarsel

Sikkerhedsanvisninger

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

VerletzungsgefahrFORSIGTIG!
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Produktinformation | Product information | Information sur le produit | Productinformatie | Informa-
zioni sul prodotto | Información sobre el producto | Informacja o produkcie | Produktinformation
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Produktinformation | Product information | Information sur le produit | Productinformatie | Informa-
zioni sul prodotto | Información sobre el producto | Informacja o produkcie | Produktinformation
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Lieferumfang | Package contents | Contenu de la livraison | Leveringsomvang | Contenuto
della fornitura | Suministro | Zawartość opakowania | Leveringsomfang

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

DK

Montagevorbereitung | Mounting preparation | Préparation du montage | Vorbereiden van de 
montage | Preparazione per il montaggio | Preparación para el montaje | Przygotowanie do 
montażu | Forberedelse af montering

Produktinformation | Product information | Information sur le produit | Productinformatie | Informa-
zioni sul prodotto | Información sobre el producto | Informacja o produkcie | Produktinformation
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HEWI Heinrich Wilke GmbH
34454 Bad Arolsen 
Prof.-Bier-Str. 1-5

2023-01-09

00000xxxxx
801.50.100-xx 100kgmax.

Produktinformation | Product information | Information sur le produit | Productinformatie | Informa-
zioni sul prodotto | Información sobre el producto | Informacja o produkcie | Produktinformation

umer artykułu

ata produkcji

aksymalny ciężar użytkownika

aksymalne obciążenie dla bezpieczn-
ego użytkowania

Przestrzegać instrukcji obsługi

znaczenie CE

znaczenie 

REF

i

00000xxxxx
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Technische Daten | Technical data | Caractéristiques techniques | Technische gegevens
Dati tecnici | Datos técnicos | Informacje techniczne | Tekniske data

aks. ciężar użytkownika aks  obciążenie dla bezpiecznego użytkowania

               150 kg                100 kg 0 °C - 40 °C

Innenräume Pièces intérieures Interni Wnętrza

(np. łazienka)

Interior rooms Binnenruimtes Interiores Indvendige rum
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Technische Daten | Technical data | Caractéristiques techniques | Technische gegevens
Dati tecnici | Datos técnicos | Informacje techniczne | Tekniske data

A B A B

B

A
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Montagehinweis | Mounting information | Conseil de montage | Montage aanwijzing
Indicazioni per il montaggio | Instrucciones de montaje | Wskazówka dotycząca montażu
Oplysninger om montering

Benötigte Werkzeuge
Tools required
Outillage requis
Benodigd gereedschap
Attrezzi richiesti
Herramientas requeridas
Narzedzi koniecznych
Nødvendigt værktøj

BM10.2
BM11.2
BM12.2
BM13.2
BM17.2
BM18.2

BM10.2
BM11.2
BM12.2
BM13.2
BM17.2
BM18.2

BM10.2
BM11.2
BM12.2
BM13.2
BM17.2
BM18.2

BM10.2
BM11.2
BM12.2
BM13.2
BM17.2
BM18.2

DK

BM10.2
BM11.2
BM12.2
BM13.2

BM17.2
BM18.2

BM10.2
BM11.2 
BM12.2
BM13.2
BM17.2
BM18.2

BM10.2
BM11.2
BM12.2

BM13.2 ś
BM17.2
BM18.2 ł

BM10.2
BM11.2
BM12.2
BM13.2
BM17.2
BM18.2
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AT F UK B

H
mm

D 640 mm

DE, NL, 
I, PL

600 mm

DK

H

CH

Montagehinweis | Mounting information | Conseil de montage | Montage aanwijzing
Indicazioni per il montaggio | Instrucciones de montaje | Wskazówka dotycząca montażu

Oplysninger om montering

DK

H

D D
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OKFF

≥ 900 mm

≥ 900 mm

H

D

2.

3 4

2 18 !

1

Montage | Mounting | Montage | Montage | Montaggio | Montaje | Montaż | Montage

1.

H
+

53 m
m125 m

m

125 m
m

H
+

36 m
m
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6

DK

Montage | Mounting | Montage | Montage | Montaggio | Montaje | Montaż | Montage

5
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1 2

3

4 5

Gebrauch | Instructions for use | Utilisation | Gebruiksaanwijzing | Istruzioni per l‘uso
Instrucciones de funcionamiento | Instrucje użytkowania | Brugsanvisning
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1 2

3 4

Gebrauch | Instructions for use | Utilisation | Gebruiksaanwijzing | Istruzioni per l‘uso
Instrucciones de funcionamiento | Instrucje użytkowania | Brugsanvisning
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max.100
kg

max.100
kg

DK

CLICK

Gebrauch | Instructions for use | Utilisation | Gebruiksaanwijzing | Istruzioni per l‘uso
Instrucciones de funcionamiento | Instrucje użytkowania | Brugsanvisning
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Gebrauch | Instructions for use | Utilisation | Gebruiksaanwijzing | Istruzioni per l‘uso
Instrucciones de funcionamiento | Instrucje użytkowania | Brugsanvisning

VORSICHT!

CAUTION!

ATTENTION! PRZESTROGA!

Chronić produkt przed bezpośrednim działaniem 
promieni słonecznych. Bezpośrednie promienie 
słoneczne mogą znacznie nagrzać powierzchnię 
i spowodować oparzenia.

FORSIGTIG!

ATTENZIONE!

ATENCIÓN!

VOORZICHTIG!
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-

+

1

Serie 801
Range 801

Serie 805
Range 805

2 3

1. 2.

1.

4

Nach 6 Monaten
After 6 months
Après 6 mois
Na 6 maanden
Dopo 6 mesi
Después de 6 meses
Po 6 miesiącach
Efter 6 måneder

Bremseinstellung | Brake adjustment | Réglage du freinage | Afstelling van de rem
Regolazione della frizione | Ajuste del freno | Regulacja hamulka | Bremsejustering

CHECK
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5

Serie 801
Range 801

Serie 805
Range 8051.2.

2.

Bremseinstellung | Brake adjustment | Réglage du freinage | Afstelling van de rem
Regolazione della frizione | Ajuste del freno | Regulacja hamulka | Bremsejustering
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Serie 801
Range 801

Serie 805
Range 805

1. 2.

2 3

1

1.

Nach 6 Monaten
After 6 months
Après 6 mois
Na 6 maanden
Dopo 6 mesi
Después de 6 meses
Po 6 miesiącach
Efter 6 måneder

Bremseinstellung | Brake adjustment | Réglage du freinage | Afstelling van de rem
Regolazione della frizione | Ajuste del freno | Regulacja hamulka | Bremsejustering

CHECK



HEWI | 29

4

5

6

Serie 801
Range 801

Serie 805
Range 805

1.

7

2.

DK

-
+

+
-

2.

Bremseinstellung | Brake adjustment | Réglage du freinage | Afstelling van de rem
Regolazione della frizione | Ajuste del freno | Regulacja hamulka | Bremsejustering
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1

2

3

+
-

Nach 6 Monaten
After 6 months
Après 6 mois
Na 6 maanden
Dopo 6 mesi
Después de 6 meses
Po 6 miesiącach
Efter 6 måneder

Bremseinstellung | Brake adjustment | Réglage du freinage | Afstelling van de rem
Regolazione della frizione | Ajuste del freno | Regulacja hamulka | Bremsejustering

CHECK
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Reinigung und Pflege | Care and cleaning | Nettoyage et entretien | Reiniging en onderhoud
Manutenzione e pulizia | Cuidado y limpieza | Czyszczenie i pielęgnacja | Rengøring og pleje

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Unsuitable cleaning products
Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Disinfection
Ÿ

Ÿ

      Nettoyage

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Produits nettoyants inadaptés
Ÿ

Ÿ

Ÿ

      Reinigung

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ungeeignete Reinigungsmittel
Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Desinfektion
Ÿ

Ÿ

      Cleaning

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

VerletzungsgefahrVORSICHT!

VerletzungsgefahrCAUTION!

VerletzungsgefahrATTENTION!
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Reinigung und Pflege | Care and cleaning | Nettoyage et entretien | Reiniging en onderhoud
Manutenzione e pulizia | Cuidado y limpieza | Czyszczenie i pielęgnacja | Rengøring og pleje

      Pulizia

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Mezzi di pulizia non idonei
Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Disinfezione
Ÿ

Ÿ

      Limpieza

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Désinfection
Ÿ

Ÿ

      Reiniging

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ongeschikte reinigingsmiddelen
Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Desinfectie
Ÿ

Ÿ

VerletzungsgefahrVOORZICHTIG!

VerletzungsgefahrATTENZIONE!

VerletzungsgefahrATENCIÓN!
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Reinigung und Pflege | Care and cleaning | Nettoyage et entretien | Reiniging en onderhoud
Manutenzione e pulizia | Cuidado y limpieza | Czyszczenie i pielęgnacja | Rengøring og pleje

Ÿ

Ÿ

Dezynfekcja
Ÿ

Ÿ

      Rengøring

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Uegnede rengøringsmidler
Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Desinfektion
Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Agentes de limpieza no adecuados
Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Desinfección
Ÿ

Ÿ

      Czyszczenie

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Ÿ

Niewłaściwe środki czyszczące
Ÿ

Ÿ

DK

VerletzungsgefahrPRZESTROGA!

ż ć
ć

VerletzungsgefahrFORSIGTIG!
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www.hewi.com

GERMANY
HEWI Heinrich Wilke GmbH
Prof.-Bier-Straße 1-5
D-34442 Bad Arolsen
Phone: +49 5691 82-0
Fax: +49 5691 82-319
international@hewi.de

UNITED KINGDOM
HEWI (UK) Limited
Holm Oak Barn, Beluncle Halt
Stoke Road, Hoo
Rochester, Kent ME3 9NT
info@hewi.co.uk
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